Deutser

LAUTSPRECHERSYSTEM

S512/S22

BEDIENUNGSANLEITUNG



EINLEINTUNG

Herzlichen Dank fiir den Kauf des Yamaha S12/22-Lautspre-
chersystems. Beim S12/22 handelt es sich um ein kompaktes
Zweiwege-Bafreflexsystem, dessen Boxen mit jeweils einem
10 cm Tieftoner und einem 2,5 cm Hochtoner ausgestattet
sind. Von kraftvollen Bissen bis zu den feinsten Hohen bietet
das System eine gut ausgewogenen, qualitativ hochwertige
Tonwiedergabe iiber den gesamten Frequenzbereich.

Um Ihr Lautsprechersystems voll niitzen zu kdnnen, sollten Sie
sich mit dieser Bedienungsanleitung vertraut machen.
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VORSICHTSMASSNAHMEN

Vor dem AnschlieBen der Lautsprecher den Verstarker ab-
schalten.

Um Beschadigungen und Verzerrungen zu Vermeiden die Laut-
sprecher niemals Uberlasten.

Falls die Lautsprecher in Parrallelschaltung angeschlossen
werden sollen, sicherstellen, daB die Gesamt-Eingangsimped-
anz nicht zu niedrig ist.

Sollten zwei oder mehr Lautsprecher von verschiedenen Ver-
stiarkerkandlen gesteuert werden phasengleichen AnschluB
sicherstellen. Ansonsten kann es zu EinbuBen sowohl der
Ausgangsleistung, als auch der Klangqualitat kommen.

Die Lautsprecher verfiigen Uber Magnetabschirmung und
kénnen deshalb problemlos in der Ndhe von Fernsehgeréten
bzw. anderen Geriten die magnetisch beeinfluBbar sind be-
trieben werden. Sollten dennoch Stérungen auftreten die Laut-
sprecher vom entsprechenden Geriét entfernt aufstellen.




ANSCHLUSSE

Um Kompatibilitat mit fast allen Systemem herzustellen,
verfigt das Gerat sowohl tber 1/4-Zoll-Buchsen als
auch Lautsprecherklemmen. Intern sind die Buchsenan-
schlisse als Parralellanschlusse ausgelegt.

1. 1/4-Zoll-Buchsen

Diese Buchsen werden normalerweise zum AnschluB
von Geréten, die Uber 1/4-Zoll-Ausgangsbuchsen
verfligen (z.B. Mischpulte oder Instrumentenverstarker)
verwendet.

Mischpult oder Verstirker
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(Der 8§22 verfugt Uber zwei Parrallel-
AnschluBBbuchsen.

Anschlisse kénnen an beiden
Buchsen vorgenommen werden.

»

Um die Box an eine Kopfhérerbuchse anschlieBen zu
kénnen, ein nicht abgeschirmtes AnschluBkabel wie
gezeigt herstellen.

2. Anschliisse an den Lautsprecherklemmen

Die Lautsprecherklemmen sind ausgesprochen niitzlich
zum AnschluB herkémmlicher Lautsprecherkabel. Dabei
ist die Polaritatskennung — gewé&hnlicherweise ist die
positive Seite (+) rot und die negative Seite (-) schwarz
— zu beachten. Dadurch wird korrekter AnschluB an
beiden Kabelenden sichergestellt. Falls rechter und
linker Kanal unterschiedliche Polaritat aufweisen ver-
schlechtert dies die Wiedergabequalitat.

Lautsprecherklemme

3. ParrallellanschluB mehrerer Lautsprecher
ParrallellanschiliBsse mehrerer Lautsprecher sind
méglich um eine héhere Gesamtausgangsleistung oder
gréBere Flachendeckung zu erméglichen.

Verstéarker

Der 822 verfugt zusatzlich zu den Klemmen noch iber 1/4-
Zoll-Buchsen. Dadurch ist es méglich die Ausgangssignale
des Verstérkers mittels eines gewdhnlichen, nicht abges-
chirmten, Kabels von einem Lautsprecher zu einem anderen
weiterzuleiten.

Es sollten jedoch nicht mehr als zwei Lautsprecher parrallel
geschaltet werden, um Uberlastung des Verstarkers zu ver-
meiden. AuBerdem ist sicherzustellen, daB die Gesamtimped-
anz zweier parrallelgeschalteter S12/22-Lautsprecher nicht
zu niedrig flr den verwendeten Verstarker ist.
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AUFSTELLUNG

Die Lautsprecher kénnen den verschiedenen Anfor-

derungen entsprechend horizontal oder vertikal ange-

bracht werden. Die mitgelieferte Halterung erméglicht (F'S"i::zh‘::r;i:ﬁz: daB die
es auBerdem die Boxen von der Decke hangend oder Schrauben fest in der
auf einem Sténder anzubringen. Wand sitzen)

® Der S12 kann auch mit Hilfe der auf der Rickseite Schraubenhalterung

angebrachten Halteschrauben an der Wand befes-
tigh werden. Dazu Holzschrauben verwenden und
wie in der Abbildung gezeigt vorgehen.

® Das Gewicht des S12 betrégt ca. 2,3 kg. Vor dem
Aufhdngen sollte daher sichergestellt werden, daf
die Wand dieses Gewicht tragen kann.

® Zum Befestigen des Lautsprechers keinesfalls Nagel
verwenden. Diese kénnen durch die Vibrationen der
Box gelockert werden.

INSTALLATION OF XLR TYPE CONNECTORS

Die Kopfhérerbuchsen (S22) kénnen problemlos durch
XLR-Stecker ersetzt werden. Dazu sind lediglich die
beiden Halteschrauben der Buchsen zu entfernen.

M---2» Vom Lautsprecher
QY. - 57 p

%

Schwarz &

Rot &

XLR 3-31-Steckverbinder

Schwarz©
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TECHNISCHE DATEN

S12 S22
Lautsprecher ......... JA1271 (12 cm; konisch) x 1 Lautsprecher ..... .. .. JA1272 (12 cm; konisch) x 2
JA0261 (2,5 cm; Hochténer) x 1 JA0261 (2,5 cm; Hochténer) x 1
Gehéduse ...................... .. 2-Weg-BaBreflex Gehduse ........................ 2-Weg-BaBreflex
Frequenzbeereich ..... . ... ... .. . 65 Hz bis 20 kHz Frequenzbeereich ......... ... ... 65 Hz bis 20 kHz
Nominalimpedanz ...... .. ... ... ............ 8 Q Nominalimpedanz ... ..................... ... 8Q
Sensitivitét .......... .. ... ... .. .. 87 dB (1 W; 1m) Sensitivitat ... .. .. P 90 dB (1 W; 1m)
Ausgangsleistung ......... ... .. 40 W (Rauschen) Ausgangsleistung ........... ... 80 W (Rauschen)
80 W (PGM) 160 W (PGM)
160 W (Max.) 320 W (Max.)
Ubergangsfrequentz .................... ... 7 kHz Ubergangsfrequentz ...................... 10 kHz
Anschllisse ... ... ...... .. .. .. ..... Klemme x 1 Anschliisse ............. . .. .. ... . .. Klemme x 1

1/4-Zoll-Buchse x 1
Abmessungen (B x Hx T) ...240 x 155 x 157,5 mm
Gewicht ... ... ... ... ... ... .. .. ... ... 2,3 kg

1/4-Zoll-Buchse x 2
Abmessungen (Bx HxT) ...296 x 191 x 190,5 mm
Gewicht ... ... ... ... .. .. ... . ... 4,2 kg

*

LEISTUNGSDIAGRAMME

Das Recht zu Anderungen ohne Vorankindigung an Daten und Design bleibt vorbehalten.
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SCHEMATISCHES DIAGRAMM
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OPTION

B BMS-10 (S12)

» Mic Stand Adaptor

» Adaptateur de pied de micro
* Mikrofonstander-Adapter

™

B BAS-10 (S12/S22) B BWS-10 (S12/S22)

» Free Angle Clamp « Wall Mounting Bracket

» Pince & angle libre + Etrier de montage mural

» Klemmhalter mit beliebig versterbarem  Halterung fir Wandomontage
Winkel

* The wire is not supplied with the unit.
* Le fil n’est pas fourni avec Punité.
* Der Sicherheitsdraht wird nicht mit der Einheit galiefert.
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YAMAHA

SERVICE
This product is supported by YAMAHA's worldwide network of fac-
tory trained and qualified dealer service personnel. In the event of a
problem, contact your nearest YAMAHA dealer.

ENTRETIEN

L'entretien de cet appareil est assuré par le réseau mondial
YAMAHA de personnel d’'entretien qualifié et formé en usine des
concessionnaires. En cas de probléme, prendre contact avec le
concessionnaire YAMAHA le plus proche.

KUNDENDIENST
Fir dieses Gerdt steht das weltweite YAMAHA Kundendienstnetz
mit qualifiziertem, werksgeschultem Personal zur Verfligung. Bei
Storungen und Problemen wenden Sie sich bitte an lhren YAMAHA-
Handler.

YAMAHA

YAMAHA CORPORATION
O, Box 1, Hamamatsu, Japan

9009 R1 Rl @Printed in Japan




